
— Т-ваше высочество! Ты пока не должен выходить!"

"Все в порядке.

Девушка вышла из кареты. Чувствуя головокружение от быстрой езды, она немного
споткнулась.

В то же время из кареты вышли женщины, которые, по-видимому, были фрейлинами девушки.
Они быстро помогли поддержать ее. " Ваше высочество!

«Все в порядке… Мэри.»

Ростом ниже большинства людей ее возраста, девушка также обладала небольшим, худощавым
телосложением. От нее исходила мягкая, но отчетливая аура, и она выглядела достаточно
хрупкой, чтобы сломаться в любой момент. Однако она явно не была человеком, так как у нее
были характерные для зверолюдей длинные уши над голубым конским хвостом. И вид ее ушей,
обвисших от усталости или печали, заставил бы любого пожалеть ее… Девушка была лисой со
странно острыми ушами. Ее хвост был спрятан под просторным вечерним платьем. Тем не
менее, было ясно, что она была лисой, а не человеком, как ее рыцари.

Но что было действительно странным в девушке... так это то, что ее лицо было полностью
закрыто странно выглядящей белой маской. В сочетании с платьем девушка была полностью
закрыта с головы до ног, и не было видно ни дюйма ее обнаженной кожи. Глядя на нее, можно
было только сказать, что она была молодым зверолюдом.

«Кто-нибудь пострадал? Девушка прямо посмотрела на рыцарей, хотя ее зрение должно было
быть закрыто маской.»

Рыцари одновременно поклонились девушке. «Не волнуйтесь, ваше высочество. Мы готовы
рискнуть своей жизнью ради вашей безопасности».

«Я не вижу сэра Харлуса, или сэра Люкса, или даму Хивену...» Девушка что-то тихо
пробормотала.

Все рыцари вздрогнули.

"Это верно… Нападение..." Девушка опустила голову, как будто у нее перехватило дыхание.
Хотя маска скрывала выражение ее лица, по ее сдавленному голосу было ясно, что она очень
подавлена. "Мне очень жаль… Я прошу прощения у всех… Из-за такого зверолюдя, как я..."

«Т—ваше высочество!» Фрейлины в шоке поклонились девушке.

«Ваше высочество! Я смиренно умоляю вас, пожалуйста, прекратите свои слезы!»

«Что вы имеете в виду, говоря, что это потому, что ваше высочество - зверолюди?! Это
совершенно неправда и нелепо!»

«Вот именно! Как кто-то может сказать, что ваше высочество - ничтожество!»

Затем все рыцари выстроились в ряд и преклонили колени перед девушкой. «Силы богов было
недостаточно… И это причинило вам горе! Пожалуйста, убейте нас!»

Прекрати это! Я… Я не хочу, чтобы из-за меня еще кто-нибудь пострадал, - голос девушки стал
еще более слезливым. Она пробормотала: «Да… Я должна восстановить свои силы ради отца…



Нет, для Его величества.»

«Они наглые убийцы, осмелившиеся напасть на королевскую семью Линдиса, великой империи
востока. Ваше высочество, я обязательно докопаюсь до сути и убью всех интриганов!»

" Сэр Белросс... Девушка заговорила сдавленным голосом.

Старый рыцарь говорил решительно. «Я клянусь именем Меча Темного Облака Белросса,
Мастера меча королевского дворца. Я... отомщу за незаслуженную смерть подчиненных
вашего высочества.»

Девушка определенно не была альтруисткой; на самом деле она была довольно жадным
человеком. Но рыцари служили ей так преданно, потому что она лелеяла и любила свой народ
всем, что у нее было. Таким образом, она пользовалась любовью вассалов, несмотря на то, что
была наполовину зверем и была наименее могущественной среди своих братьев и сестер из-за
отсутствия поддержки. Более того, Белросс стал частью ее личного ордена, в котором
насчитывалось всего около 20 человек, несмотря на то, что у него был экстраординарный
титул Мастера меча.

«Спасибо... Сэр Белросс, спасибо вам..."

«Простите, ваше высочество… Я знаю, это тяжело, но, пожалуйста, потерпи еще немного. Мы
почти на границе империи.»

Девушка, которая рыдала на земле, вскоре успокоилась. Дрожь в ее плечах медленно прошла,
и она кивнула. Затем она вернулась в карету с помощью своих фрейлин. Ее странные, но
очаровательные ушки дернулись. " Но, сэр Белросс, как вы думаете, что это был за гром?

«Это… Мне жаль, но мне было трудно сказать.»

«Все в порядке. Это просто...»

«Однако трудно поверить, что это была естественная гроза. Я никогда не слышал о природном
явлении, когда с неба падают сотни молний».

«Что, если это было вызвано кем-то?»

«Я думаю, что, возможно, стоит попробовать собрать всех мудрецов континента».

Рыцари начали перешептываться, когда карета тронулась с места. Все, включая людей в
карете и тех, кто ее охранял, видели грозу. Если бы кто-то рассказал эту историю людям в баре
за выпивкой, они бы просто подумали, что это пьяный бред.

" Капитан, как вы думаете, что это было? - спросил Белросса один из рыцарей.

«Мы не можем знать наверняка. Но..." Старый рыцарь Белросс остановился на полуслове,
затем продолжил тихим голосом: "Казалось, что эти молнии были нацелены на убийц".»

«Молнии преследовали кого-то, кто бежал в панике, и превратили его в пепел. Я никогда не
видел, чтобы удар молнии превращал кого-то в пепел. Это определенно ненормально», -
отметил один из рыцарей.

"Важно то, что мы выжили. Есть много вещей, о которых стоит подумать, но это невозможно
понять с помощью общеизвестных знаний. Если это правда, что человек создал это..." Закрыв



глаза, Белросс помолчал, прежде чем сказать: "Я думаю, рейтинг лучших магов на континенте
немедленно изменится. Ну, человек в любом случае не смог бы этого сделать."

«Это верно. Они были бы не людьми, а драконами, изначальными обладателями магии, из
сказок, если бы могли вызвать такую катастрофу», - сказал один из рыцарей.

Беззаботная беседа рыцарей продолжалась еще некоторое время.

..." Девушка, которая прислушивалась к разговору, издала короткий усталый вздох, лежа на
мягком диване. Никто из других людей, казалось, не видел этого, так что она была
единственной, кто заметил это мельком; ее зрение, обоняние и слух были исключительно
хороши по сравнению с людьми и даже другими зверолюдьми.

Девушка видела человека, парящего в небе, вокруг которого было множество фиолетовых
магических кругов.

Это было правдой, что они на секунду встретились взглядами. Конечно, девушка не сняла
маску, но по какой-то причине ей показалось, что мужчина посмотрел ей прямо в глаза. Это
длилось всего секунду, но этого было достаточно, чтобы запечатлеть его образ в ее мозгу.

На мгновение острое обоняние девушки уловило запах мужчины после того, как исчезла
молния.

Она сжала свою руку так, словно никогда не забудет этот запах, и молча уставилась на
грозовой лес, из которого только что сбежала.

«Не хотите ли чего-нибудь выпить, Дэйви, сэр?»

Дэйви не знал, откуда Юлис брал все эти дорогие бутылки ликера. Когда Юлис с улыбкой
предложил выпить, Дэйви уставился на него холодными глазами.

Накануне они выпили много бутылок, и все же Юлис спрашивал снова.

Несмотря на подобные мысли, Дэйви твердо сказал: «Конечно. Здесь убого, но, пожалуйста,
заходите». Он никогда не мог устоять перед бутылкой ликера, который не был горьким и имел
приятный, глубокий вкус.

«Ты должен быть благодарен за то, что не опьянел до такой степени, что не можешь держать
себя в руках. Если это случится, я надеру тебе задницу и разбужу…Когда Дэйви пригласил
Юлиса войти, стараясь не обращать внимания на последнюю часть бормотания Персерка,
Уинли и Барис, которые терпеливо ждали у него за спиной, выглянули и захихикали. Они были
очень заняты улаживанием оставшихся дел на территории, но взяли перерыв и появились.»

" Где барон Горнео? - спросил Дэйви.

«Он чувствует себя неуютно на таком собрании. Возможно, он чувствует себя немного
ответственным за этот инцидент, в котором явно была виновата Коалиция по борьбе с
болезнями, и он был ее частью».

Дэйви не стал расспрашивать дальше.

Барис принял важное решение принять оставшихся людей из коалиции, даже несмотря на то,
что они были всего лишь преступниками, убившими более трехсот ни в чем не повинных



жителей.

«Они тоже жертвы. И меня весьма интересует самоотверженность барона Горнео.» Барис
говорил спокойно.

Уинли усмехнулся. «Хех! Как ты собираешься прожить жизнь, если ты такой добрый?»

«А как насчет тебя? Я бы хотел, чтобы ты просто закрыл свой рот.»

«Что? Эй!!" Уинли закричала, но вскоре опустила голову из-за Дэйви и Юлиса. Она избегала их
взглядов и осторожно сделала глоток своего вина.

«Теперь, когда вы взрослые, вы отправитесь в королевский дворец после этого дня рождения»,
- сказал Дэйви.

"Глядя на то, как идут дела в столице, я бы хотел некоторое время помолчать об этом". Барис
усмехнулся, затем уставился на Дэйви. "Старший брат".

«да».

«Могу я задать вам вопрос?»

Троица выглядела так, словно хотела получить ответы на свои вопросы.

Дэйви слишком долго молчал об этом. Возможно, он занимался чем-то, связанным с магией
или фехтованием, но Юлис, Уинли и Барис, вероятно, не могли в это поверить. Он был
Мастером меча, который мог использовать [Клинок Ауры], и у него были боевые навыки, чтобы
встретиться с Мастером меча лицом к лицу без своего меча. Мало того, у него также были
стигматы, и он обладал знаниями в области медицины, которым научился Бог знает где.
Наконец, он также использовал магию выше 5-го круга, которая перенесла Уинли и Юлиса на
территорию Ордема.

Была ли это сила, которой мог обладать такой молодой человек? Дэйви мог с уверенностью
сказать «НЕТ», поскольку он уже проходил этот путь раньше. Было бы трудно обладать этими
способностями, если бы он не провел в Зале извращенную тысячу лет.

Даже Иллина, гений века, которая научилась владеть мечом, когда начала учиться читать и
писать, даже близко не подошла к тому, чтобы стать Мастером меча в возрасте семнадцати
лет. Тот факт, что Дэйви, которому было всего семнадцать и который провел треть своей жизни
в коме, мог легко достичь этого уровня, когда даже Юлис, которого называли величайшим
вундеркиндом континента, едва достиг уровня мастера

[1]

ему было за тридцать… Не было бы ничего странного, если бы они спросили, носит ли монстр
личину Дэйви.

" Хм... - промычал Дэйви.

«Прекрати это, глупец! Ты груб со Старшим братом. Вы его допрашиваете или что-то в этом
роде?» - крикнул Уинли Барису.

«эй! Тебе тоже было любопытно.»



Казалось, Уинли было не менее любопытно, но она просто держала это при себе.

«На самом деле… Если это вас не затруднит, могу я тоже спросить?» Юлис взглянул на Дэйви
с широкой улыбкой.

1. Просто подытожу, Юлис находится на уровне начального мастера.
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